
ALUMINUM DUMMY ROUNDS - ALUMINUM DUMMY ROUND 12 GAUGE
2PK

The SI Aluminum Dummy round is a precision machined billet aluminum dummy
round that serves as a vital part of your training kit.  Anodized a bright blue to
prevent confusion with live rounds, it serves as a realistic, but safe way to dry fire
practice.  The flexible polymer “primer” serves to protect your firing pin during
high iteration dry fire practice sessions and replicates the feeding and extraction
characteristics of live rounds, which is particularly useful for “ball and dummy”
drills.

Attributes

Name: ALUMINUM DUMMY ROUND 12 GAUGE 2PK
Manufacturer: STRIKE INDUSTRIES
Product no.: 100037006
Mfr. No.: SI-DR-AL-12GA-B
Cartridge: 12 Gauge
Quantity: 2
Delivery weight: 0.112kg
Shipping height: 32mm
Shipping width: 57mm
Shipping length: 76mm
UPC: 708747548389
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Sicherheitshinweise für die Verwendung von
ALUMINUM DUMMY ROUNDS

Einleitung
Die ALUMINUM DUMMY ROUNDS von STRIKE INDUSTRIES sind speziell entwickelte DummyPatronen für das
Trockenfeuertraining. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Gebrauchsanweisungen, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die DummyPatronen nur in geeigneten Trainingsumgebungen verwendest.
Halte die DummyPatronen von Kindern fern. Sie sind nicht als Spielzeug gedacht.
Überprüfe die DummyPatronen vor jeder Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende die DummyPatronen ausschließlich für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden
zu vermeiden.
Informiere dich über die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land oder deiner Region bezüglich
der Verwendung von DummyPatronen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die DummyPatronen nur mit kompatiblen Waffen, die für 12 Gauge ausgelegt sind.
Achte darauf, dass die DummyPatronen nicht mit scharfen Patronen verwechselt werden.
Übe Trockenfeuertraining nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Vermeide es, die DummyPatronen in der Nähe von scharfen Munition oder Waffen zu lagern.
Verwende die flexible Polymer"Zünder" nur wie vorgesehen, um die Integrität deines Schlagbolzens zu
schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Überprüfe vor der Verwendung, dass die DummyPatronen sauber und in gutem Zustand sind.
Lade die DummyPatronen gemäß der Bedienungsanleitung deiner Waffe.
Führe das Trockenfeuertraining durch, indem du die DummyPatronen wie echte Patronen verwendest.
Nach dem Training solltest du die DummyPatronen sicher aufbewahren, um Missbrauch zu verhindern.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte DummyPatronen gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung
von Aluminium und Kunststoff.
Stelle sicher, dass die DummyPatronen nicht in den normalen Hausmüll gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen zu den ALUMINUM DUMMY ROUNDS von STRIKE INDUSTRIES, wende dich bitte an
den zuständigen Ansprechpartner in der EU.
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ALUMINUM DUMMY ROUNDS Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the ALUMINUM DUMMY ROUNDS. This guide provides essential safety instructions to
ensure the proper and safe use of your dummy rounds. Please read this document carefully before using the
product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are aware of the safety guidelines and instructions.
Always treat dummy rounds as if they are live ammunition.
Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the dummy rounds for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay updated on recall notices via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the dummy rounds in any firearm that is not designed for 12 gauge ammunition.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when practicing with dummy rounds.
Avoid using dummy rounds in environments where live ammunition is present.
Use the dummy rounds only for dry fire practice and training drills.
Do not attempt to modify or alter the dummy rounds in any way.
The flexible polymer “primer” is designed to protect your firing pin; however, ensure that the firearm is in good
working order before use.

Instructions for Installation and Usage

Inspect the Dummy Rounds:

Check each dummy round for any signs of damage or wear.
Ensure that the anodized finish is intact and that the polymer primer is in good condition.

Loading the Dummy Rounds:

Open the action of the firearm.
Insert the dummy rounds into the chamber or magazine as you would with live ammunition.
Ensure that the rounds are seated properly.

Dry Fire Practice:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Pull the trigger to practice dry firing.
Repeat the process as necessary, being mindful of the number of iterations to avoid excessive wear on
the firing pin.

PostPractice Inspection:

After practice, remove the dummy rounds from the firearm.
Inspect the dummy rounds for any signs of damage.
Store the dummy rounds in a safe location, away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions
Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
Do not dispose of dummy rounds in regular household waste.
Contact your local waste management authority for safe disposal options.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the appropriate EUbased contact point.
Ensure that you have the product details on hand for efficient assistance.

By following this safety instruction guide, you can ensure a safe and effective training experience with your
ALUMINUM DUMMY ROUNDS. Always prioritize safety and proper handling to enjoy the benefits of your training kit.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Rounds de
Prueba de Aluminio Strike Industries

Introducción
¡Gracias por elegir los cartuchos de prueba de aluminio Strike Industries! Este producto está diseñado para ser una
herramienta esencial en tu kit de entrenamiento, permitiéndote practicar el disparo en seco de manera segura. A
continuación, encontrarás información importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea utilizado por personas que comprendan su funcionamiento y riesgos
asociados.
Mantén los cartuchos fuera del alcance de los niños.
No utilices los cartuchos de prueba en armas de fuego cargadas.
Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar cualquier cartucho.
Si observas cualquier daño en el cartucho, no lo utilices y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de protección al practicar el disparo en seco.
Asegúrate de practicar en un área segura y controlada, lejos de personas y animales.
No utilices los cartuchos de prueba en condiciones climáticas adversas que puedan afectar su rendimiento.
Evita el contacto directo con los cartuchos en caso de que presenten signos de desgaste o daño.
Sigue las instrucciones del fabricante para el uso y almacenamiento adecuados.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación del Entorno:

Selecciona un área de práctica segura y libre de distracciones.
Asegúrate de que no haya personas o animales en el área de tiro.

Verificación del Arma:

Antes de insertar un cartucho, verifica que el arma esté completamente descargada.
Inspecciona el cañón y la recámara para asegurarte de que no haya obstrucciones.

Uso de los Cartuchos:

Inserta el cartucho de prueba de aluminio en la recámara del arma.
Realiza el disparo en seco, siguiendo todas las normas de seguridad de manejo de armas.
Después de practicar, retira el cartucho y verifica nuevamente que el arma esté descargada.

Almacenamiento:

Guarda los cartuchos en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de los niños.
Evita almacenar los cartuchos en lugares húmedos o expuestos a temperaturas extremas.

Instrucciones de Eliminación
Si los cartuchos están dañados o ya no son utilizables, deséchalos de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de metal.
No arrojes los cartuchos a la basura común; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o información adicional sobre el producto, asegúrate de contactar al fabricante o
distribuidor autorizado.



Conclusión
La seguridad es la prioridad número uno al utilizar los cartuchos de prueba de aluminio Strike Industries. Sigue estas
directrices y precauciones para disfrutar de una práctica de tiro segura y efectiva. Recuerda que la responsabilidad
en el manejo de armas es fundamental para la seguridad de todos.
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Guide de Sécurité pour les Cartouches Factices en
Aluminium 12 Gauge

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cartouches factices en aluminium de Strike Industries. Ce produit est
conçu pour améliorer votre expérience d'entraînement au tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire
attentivement ce guide pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne jamais utiliser les cartouches factices comme des munitions réelles.
Gardez les cartouches factices hors de portée des enfants.
Vérifiez régulièrement l'état des cartouches pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez toujours des lunettes de protection lors de la pratique du tir à sec.
Ne pas forcer la manipulation des cartouches dans l'arme; cela pourrait entraîner des dommages.
Évitez de tirer à sec dans des environnements où des personnes non impliquées pourraient être présentes.
Si vous ressentez une résistance anormale lors de l'utilisation, arrêtez immédiatement et inspectez le produit.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation:

Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.
Insérez les cartouches factices dans le chargeur comme vous le feriez avec des munitions réelles.

Utilisation:

Pratiquez le tir à sec en respectant les consignes de sécurité.
Utilisez les cartouches dans un espace approprié, tel qu'un stand de tir ou un espace d'entraînement
sécurisé.
Après chaque séance, retirez les cartouches factices de l'arme.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas les cartouches factices dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les matériaux en aluminium.
Si des cartouches sont endommagées, suivez les directives de votre autorité locale pour leur élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez à assurer votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
cartouches factices en aluminium. Merci de votre attention et restez en sécurité!
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili Finti in
Alluminio

Introduzione
Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per i proiettili finti in alluminio Strike Industries. Questo prodotto è
progettato per l'allenamento al tiro e deve essere utilizzato con attenzione. Seguire queste istruzioni garantirà un uso
sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
Non utilizzare i proiettili finti in alluminio come proiettili reali.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre occhiali protettivi durante le sessioni di tiro a secco.
Non utilizzare i proiettili finti in alluminio in condizioni di scarsa illuminazione o in spazi ristretti.
Non forzare mai il caricamento o l'estrazione dei proiettili finti.
Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso corretto e sicuro.
Evita di utilizzare i proiettili finti in alluminio con armi non compatibili.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto

Verifica che i proiettili finti non presentino segni di danno prima dell'uso.

Caricamento

Carica i proiettili finti in alluminio nel caricatore dell'arma seguendo le istruzioni specifiche del
produttore dell'arma.

Pratica di Tiro a Secco

Esegui esercizi di tiro a secco in un ambiente controllato e sicuro.
Assicurati che non ci siano persone o animali nelle vicinanze durante la pratica.

Manutenzione

Pulisci i proiettili finti dopo ogni utilizzo per mantenerli in buone condizioni.
Conserva i proiettili in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare i proiettili finti in alluminio nei rifiuti normali.
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati
di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile dei proiettili finti in alluminio Strike
Industries. La tua sicurezza è la nostra priorità.





Instrukcja Bezpieczeństwa dla Aluminiowych Nabojów
Dummy Strike Industries

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup aluminiowych nabojów treningowych Strike Industries. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz zminimalizowanie ryzyka związanego z jego
używaniem. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj aluminiowych nabojów dummy wyłącznie w odpowiednich warunkach treningowych.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan nabojów przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania nabojów treningowych.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj nabojów tylko w zamkach i broni, które są przeznaczone do ich użycia.
Unikaj używania nabojów w warunkach, które mogą prowadzić do ich uszkodzenia (np. ekstremalne
temperatury, wilgoć).
Nie używaj nabojów do celów innych niż treningowe.
Zawsze upewnij się, że broń jest w trybie "bezpiecznym" przed załadowaniem nabojów.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Zainstaluj naboje w broni zgodnie z instrukcjami producenta broni.
Sprawdź, czy nabój jest prawidłowo umieszczony w komorze.
Przed każdym użyciem upewnij się, że broń jest czysta i w dobrym stanie technicznym.
Przećwicz procedury ładowania i rozładowania nabojów w bezpiecznym środowisku.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj uszkodzone lub zużyte naboje zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj nabojów do ogólnych pojemników na śmieci; skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu
uzyskania informacji o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Podsumowanie
Bezpieczeństwo jest najważniejsze. Prosimy o przestrzeganie powyższych wytycznych, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z aluminiowych nabojów dummy. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące
bezpieczeństwa i przypomnienia o produktach na platformie Safety Gate UE.
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ALUMINUM DUMMY ROUNDS
TURVALLISUUDETIEDOT

Johdanto
Tervetuloa ALUMINUM DUMMY ROUNDS tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita
ja käyttöohjeita, jotka auttavat sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Tuote on suunniteltu
tarkkuusjyrsitystä billetalumiinista, ja se on olennainen osa harjoituskittiäsi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on aina käytössä vain aikuisen valvonnassa.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on näkyviä puutteita.
Varmista, että tuote on säilytetty kuivassa ja viileässä paikassa.
Älä käytä tuotetta lasten läsnä ollessa ilman valvontaa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa, eli kuivaammuntaan.
Varmista, että "sytytin" on kunnolla asennettuna ennen käyttöä.
Älä yritä muokata tai purkaa tuotetta.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten sateessa tai lumessa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat ehjiä ja puhtaita ennen asennusta.
Aseta dummyammus aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että "sytytin" on kunnolla paikallaan, jotta se suojaa iskukomponenttia.

Käyttö

Käytä dummyammusta vain kuivaammuntaharjoituksissa.
Harjoittele "ball and dummy" harjoituksia turvallisessa ympäristössä.
Pidä ase aina turvallisessa tilassa, kun et käytä sitä.
Varmista, että kaikki harjoitukset toteutetaan asianmukaisessa ympäristössä, jossa on riittävästi tilaa ja
turvallisuus.

Hävittämisohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin, jos tarvitset lisätietoja hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua, voit ottaa yhteyttä tuotteen valmistajaan tai myyjään. Varmista, että sinulla on
mukanasi tuotteen tiedot, jotta saat parasta mahdollista palvelua.

Muista, että turvallisuus on ensisijaisen tärkeää. Noudata näitä ohjeita huolellisesti, jotta voit nauttia ALUMINUM
DUMMY ROUNDS tuotteesta turvallisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för ALUMINUM DUMMY
ROUNDS STRIKE INDUSTRIES

Introduktion
Tack för att du valt ALUMINUM DUMMY ROUNDS från STRIKE INDUSTRIES. Dessa dummy rounds är designade
för att ge en säker och realistisk träningsupplevelse. Denna säkerhetsguide ger viktig information om hur du
använder produkten på ett säkert sätt och följer EU:s allmänna produkt säkerhetsförordning (GPSR).

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt instruktionerna för att minimera riskerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd endast ALUMINUM DUMMY ROUNDS för torrskjutning och träning.
Undvik att använda produkten med skarpa patroner eller i situationer där skarp ammunition kan förekomma.
Se till att dummy rounds är korrekt installerade i vapnet innan användning.
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd under träning.
Var medveten om omgivningen och andra personer i närheten under träning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av dummy rounds:

Kontrollera att vapnet är avstängt och att det inte finns skarpa patroner i närheten.
Sätt in ALUMINUM DUMMY ROUND i magasinet eller direkt i kammern enligt vapnets bruksanvisning.
Kontrollera att dummy round är korrekt installerad och att den sitter ordentligt.

Användning av dummy rounds:

Använd produkten endast i en säker och kontrollerad miljö.
Utför torrskjutningsövningar med fokus på korrekt teknik och säkerhet.
Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur under träning.

Avfallsanvisningar
När ALUMINUM DUMMY ROUNDS inte längre behövs eller är skadade, bör de kasseras på ett säkert sätt.
Kontakta lokala myndigheter för information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
Undvik att slänga produkten i vanliga hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhet och användning av ALUMINUM DUMMY ROUNDS, vänligen kontakta
den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens serienummer till hands vid kontakt.

Vi tackar för att du valt ALUMINUM DUMMY ROUNDS från STRIKE INDUSTRIES. Genom att följa dessa
säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv träningsupplevelse.
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Návod k bezpečnému používání hliníkových dummy
nábojů STRIKE INDUSTRIES 12 GAUGE 2PK

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili hliníkové dummy náboje STRIKE INDUSTRIES 12 GAUGE. Tento produkt je navržen
tak, aby vám poskytl realistický a bezpečný způsob, jak trénovat své střelecké dovednosti. Před použitím tohoto
produktu si prosím důkladně přečtěte následující bezpečnostní pokyny a instrukce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím dummy nábojů se ujistěte, že máte základní znalosti o bezpečnosti při manipulaci se zbraněmi.
Dummy náboje nejsou určeny k použití jako skutečné munice. Nikdy je nepoužívejte v živé zbrani nebo v
situacích, kde by mohly být zaměněny za skutečné náboje.
Udržujte dummy náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při tréninku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti vašeho tréninkového vybavení v dobrém stavu a bez poškození.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte, zda je dummy náboj nepoškozený a čistý.
Používejte dummy náboje pouze ve vhodném tréninkovém prostředí, které je bezpečné a bez překážek.
Nikdy nepoužívejte dummy náboje k simulaci živého střelby v situacích, kde by mohly vést k nehodám nebo
zraněním.
Při cvičení "ball and dummy" se ujistěte, že ostatní účastníci tréninku jsou si vědomi, že používáte dummy
náboje.

Instrukce pro instalaci a použití
Před použitím dummy nábojů si přečtěte a porozumějte návodu k použití vaší zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň vypnutá a bezpečná, než začnete manipulovat s dummy náboji.
Vložte dummy náboje do komory zbraně podle pokynů výrobce vaší zbraně.
Po použití dummy nábojů je důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Dummy náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy pro likvidaci odpadu.
Pokud je dummy náboj poškozený nebo nefunkční, kontaktujte místní úřady pro správnou likvidaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti produktu nebo prohlášení o výrobku se obraťte na svého prodejce nebo
výrobce. Vždy se ujistěte, že máte aktuální informace o bezpečnostních pokynech a případných výzvách k vrácení
výrobků.

Děkujeme, že jste si vybrali hliníkové dummy náboje STRIKE INDUSTRIES 12 GAUGE. Dodržováním těchto
bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní tréninkové sezení.


